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Bilagerodnimu gospodu

L. MARTINAKU,

uceniku pesmenistva in govornistva na c. k. Ljub-
| ljanskim ucelisu

po srecno prestani bolezni hvalezni ucenci, =)

Su]zﬁ so nam po licah lile,
Nerce vsim trepetalo je,
Ko so bolezni hude sile
Nas mili oca! Te obzsle,
Ki ljubis nas, ko lastne sine
Iz serca svojea zlobocine.

V nesreci napojén’ oblaki,

Ki scer ne nosi jih neho,
Perplavali so v cernim mraki,

Z tamo pokrili T1 oko,
Zaparna njih je teza céla
Nad Tvojo posteljo viséla.

Je hotla jenjat’ prestt Tvoje
Dni Parka neusmiljena,

Pred ko koncal si delo svoje ;3
V Kriviei svoji mislila

V let Tvojih Te nar lepsi moci

Zrociti groba tammni noci.

Previdnost, ki v nebés visavi
'Z noct sovrazne dan budi,
N¢ Tebe spomui: Naj ozdravi,
Na zemlji — réee — naj zivi
V prid svoje ljube rodovine,
V mladosti prid in domovine!

In gléj! bezé prikazni cerne,
Telo spét zapusti slabost,

*) Prav radi smo ta lepi spominik v »Novice« vzeli; pervie
zato, Ker je lepo slisati, kako ucenci svojiza ucenika ljubijo
in castijo: drugic pa tudi zato, Kér nas prav zlo veseli, de
so se tudi ucenci pete in seste sole slovenskiga pis-
menstva poprijemati zaceli in de jim, razun ptujih jezikov,
tudi nar lepsi materni jezik kaj velja. Ravno v teh
dveh solah, Kjer se ucenci pesmenistva (poezije) in go -
vornistva (retorike) ucijo, imajo uceniki priloznosti dovelj,

svojim ucencam ljubezin do materniga jezika in domovine
cloboko v serce vtisniti in jih, razun nemskica in latinskiga
jezika, tudi slovenskiga vaditi, Vrednistvo.
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V sredo 29. Prosenca 1845.

Nazaj se présnja moéc spét verne

In da Ti zdravja spet sladkost.
Té srece je z Teboi delézna
Ucencov mnozica hvalezna.

Za Téhe slédno serce hije,
Nas ucenik prepostovan !
Oko solzé veséle lije,
Ker oca! si nam zopet dan;
Naj krajnska — mnoge, mnoge leta —
Mladést postuje Te océta.

Ptizhi [o veliki dobrotniki kmetijfiva.
(Konez.)

6. Zerna sholna , (krekovt, kreka, klju-

kovez, klokar, maverza, Sclavarzspecht, Hohlkran,

picus martius,) fe dershi v velikih, pofebno jelovih

-

rojsdeh , in shivi vezhidel od mergolinzov in zher-
vov, kakor tudi od femen, orehov in jerebikovja.
Ta ptizh bi bil prav koriften, zhe bi le tako rad
sa zhbelami ne ferzhal.
27. Selena sholna , (selenjak, vuga, Grim-
specht, picus viridis,) shivi v goftih gojsdeh, in
fe redi nar raji od mergolinzov. Ta ptiza je prav
korifina in pokonzha veliko mnoshizo drevefnih ke-
brov, kakor tudi drusih fhkedljivih zhervov ; tore)
je tudi ne gre loviti in moriti. '

28. Pifana sholna, (vellii detal, Buni- oder
Rothspecht , grosser Bauwmhackel, picus major),
fe dershi majhnih gojsdov in vertov, in shivi od
mnogoverfinih kebrov, drekoberbzov, drusih mer-
oolinzov, zhervov, sheloda, lefhnikov i. t. d. Tudi
ta ptizh je koriften, saté bi fe imel krog in krog
pri shivljenju pufiiti. — Ravno to velja tudi od:

29. Bresafie sholne (fredniga detala, Wetss—
specht , picus medius), in od

30. Male sholne, (maliga detala, Grauspecht,
picus minor ).

' 3i. Plesovz, (pifant plesovs, plesovt, Baum~
filette , Grauspecht, Baumlduferl, certhia famili-
arts ), shivi v gojsdeh in verteh od drevelnih mer-
colinzov in njenih mefhizhkov. Prav slo Koriftna

ptiza je.




32. Vifhnjevi udoms, (vifhnjevi kof, ribizh,
Luisvogel, alcedo ispida), poviod prebiva in fe redi
vezhidel od rib. Kjer fe ta sali ptizhik pogofiama
dershi, ne napravi ribam majhne fhkode.

33. Zhudesh, (vijoglavi zhudesh, vijoglavka,
pafioyniza, Wende- oder Drehhals, Natterandel,
yunx torquilla), fe dershi v majhinih gojsdeh in
verteh, ter shivi od mergolinzov, pofébno pa od
mravla. Ta ptiza, je kar nizh fhkode ne napravi,
torej puftimo jo pri shivljenju.

34. Legat, (detel), fnasheni legat, Immen-
wolf, Meerscluvalbe, merops apiaster), od jushnih
krajev k nam prileti, in fe le poredkama nafhih
gojsdov in vertov dershi in fe redi od mnogoverfi-
nih mergolinzov in zhbel. Je fizer korifina ptiza.
tode bliso voljnakov ni varna.

3. Zherna lafiovza, (Rauch- oder Stadt-

schwalbe, hirundo domestica ), shivi bliso zhlovelh-
kih ftanifh, in fe redi le od mergolinzov. Je tedaj
prav Koriftna ptiza, famo zhbelarji je pri zhbelnakih
radi ne vidijo.
26. Laflorza, (mala lafiovza, mali hudovr-
nik, glafiovza, Fenfier- oder fausschwalbe, hi-
rundo urbica ), fe dershi v vafeh in shivi od mno-
goverftnih mergolinzov in drusih merzhefov ; je tedaj
prav Koriftna ptiza.

37. Bregja lafiovza, (brequlja, potoha, porodna
lafiovza, Ufersciuwalbe, hirundo riparia), shivi
bliso jeser, voda in ribnikov od vodnih mergolin-
zov. Ta ptiza je ravno tako korifina, kakor po-
prefhna, pultimo jo tedaj shiveti.

38. Mravljinzshar, ( pikafli mravljinzhar, pod-
hpka , kosomolsex , Ziegenmelker , Tagschlifer .
Mickenstecher, Nachlrabe, caprimulgus europacus ),
fe dershi gojsdov, fenoshet in ribnikov, kjer prav
pridno v vezhernim mraku in ponozhi rasne kebre,
mergolinze in The vezh drusih fhkodljivih merzhe-
fov polovi in potrebi, satorej je tudi prav Kkorifien
ptizh. Prav fhkeda bi ga bilo loviti in moriti.

Premifhljevanje [htajer{kiga kmetovavza,

kaj de ima fhtajerfka deshela od shelesne zefie
prizhakovati?

Pod tem nadpifam {mo ni davnej v Gralhkim
zhafopifu foftavek brali, ki fe prisadeva, ozhitno
pokasati, de bho shelesna zefla kmetovavzam na
Stajerfkim veliko vezh dobizhov, ko Thkode prinefla.

Vezhi ko je kupzhijfka svesa s drucimi
deshelami, bolji je sa deshelo. Ta svesa s drugimi
kraji fe bo pa gotovo po shelesni zefti nar holj in nar
hitreji ofnovala. Kaj fmo pa mi kmetovavzi drusiva,
kKakor kKupzi? Drashji in hitrejfhi ko fvoje pridelke
prodamo, vezh nam bodo semljifha ali grunti ver-
gli, naj bo pri shivini, vini, shiti, lefu ali
pa zlo per — tolftih kopunih! Rel je, de miShta-
jerzi nimamo veliko prodati, tode to, Kkar imamo.
je dobra roba! Pred vfim flovi nafha molsna go-
vedina she davnej po zeli Evropi in gotove bi
jo bili she veliko vezh v ptuje kraje poprodali, ko
bi Kupzam loshej bilo, jo v fvoje kraje pripelovati.
To bo shelesna zefia polahkala. — Vina imama do-
velj in dobriga sa prodajo; ko bi ga pa po podukih
vinoreje fhe boliga delati jeli, {he vezh bi kupzov
privabili in po vif'hji zeni bi ga prodajali. — Tudi
nekaj fadja imamo, Ki bi ga lahko v denar {pra-
vili in poglavar med kuretino je fhtajerfki Ko-
pun! Glejte vfe to blago bo Kupzhijo s domazhimi
pridelki oshivilo!

S shitam nifmo mi Shiajerzi nikoli v pluje
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kraje kupzhevali in tudi nikoli ne bomo; kar ga na
fpodnjim Shtajerju od vezh pridelajo, ga v sgor-
njim potrebujejo. Zhe ga bodo pa po shelesni zefii
sazheli is ptujih krajev k nam pripeljavati, bo fizer
zena domazhiga nishji poftati mogla, tode to ho sa
nalhe gorne kraje velik dobizhek! — Derv bi
lahko dovelj imeli, ko bi bili nafhi fpredniki bolj
rasumno s njimi v zaker hodili in ko bi tudi mi
bolji gofpodarji bili! Sadnji zhaf je, de sazhnemo
s lefam in s borfhimi boelj gefpodariti, fizer ne bodo
nathi mlajfhi imeli s zhim kuriti.

Do sdaj je nafha deshela le eno velko zefto
imela , po shelesni zefti jih bomo pa vezh dobili,
kiere 1e bodo s njo fklenile in tako kupzhijo nafhe
domovine na drobno in na debelo pomnoshile.

Sadnjizh val' pa fhe vpratham, vi nejevérni
Tomashi! Kakfhina bi fe panam kmetovavzam pela,
Ko bi bili shelesno zefio ne fkos nafho deshelo,
ampak po Korofhkim ali Ogerfkim napravili 2
Trava bi rafila in ofat po nafhih velkih zeftah, in
sapufhena bi leshala nafha lepa deshela, ktera bo
prihodnjizh fhe vezh ptujzov s polnimi mofhnami
k febi vabila, kakor do sdaj.

Rel je, de bo shelesna zefita kofzhik kruha
temu ali unimu vsela, tode semlijifha ali grunti
hodo v zeni polfkozhili in zela deshela bo imela
od nje gotove vezh dobizhkov, kot socube. Hvala
tedej vilokimu Gofpodu, kteriga viak Shtajerz
kakor dobriga ozheta ljubi in zhafii, de nam je
shelesno zelto v nafho lepo domovino naklonil !

_

Ubljuba dolg dela.
(Dopis 1z ."':;'tujﬂrskiga.)

V 13. listu preteceniga tec¢aja sim pisal, de
smo tudi tu zaceli, na ¢eskim kolovratu présti.

Prehitro nam je pa prediva zmanjkalo: tudi vertno

in poljsko delo nas sili, kolovrat odstaviti.

Do sedajne zime vee ceskih kolovratov pri-
pravim ; drugac jih deklice verte, in serce mi v
veselju igra, ker mi ze pervi teden po dvé, eno
dekliceclotri lepe motavilke (strene) pokazejo.

Y imenovanimu listu sim obljubil, predici, ktera
se bo nar hitrejsi in nar lepsi na ¢eskim kolovratu
presti naucila, kolovrat vdarovati, druge pa o¢itno
pohvaliti; z velikim veseljem obljubo dopolnim.

Rolovrat je prijela Mica Korosec; prav
spesno in lepo pa tudi predejo: Lené¢ika Tro-
bez, MicaWoznak,Lenc¢ikaZapusek,Neza
sSwarc in Zefa Mihalee, deklice dvanajst do
pétnajst lét stare. *) Zopet se pregovor poter-
di: kjer starost svetuje, mladost pa spe-
[juje, gre dobro naprej. Pri pervi skusnji, na
ceskim kolovratu presti, so dostikrat novi, sla-
ho izdelani kolovrati poglavitni zader-
zek. Stari obteéeni kolovrati so pripravnisi za
uk. Imamo tréh mojstrov izdelke, pa nobenica iz-
delek ni posebne hvale vreden. Preobavtni in okorni
S0, in peretnice premalo oglajene: zato hitro nmit
prerezejo. )

Dobre kolovrate sipripraviti, sim dal na Cesko
pisati po sest kolovratov. Gotov sim si, de dobim
bolisi, pa tudi cenepsi robo, kakor tu, in take bomo
zanaprej tadi v Sostanji ¢eske kolovrate ver-
tili, de bo veter strope odzdigoval!

P. Musy.

*) Naj castiti gospod Musy! imenovanim Sesterim deklicam tud:
pohvaljenje e. K. Ljubljanske Kmetijske druzbe oznanijo!
V rednistvo.
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vzela, Kuga te vgnjela, naglica te zade-
la, s. Petka te potérla, Bog Te ubil, i. t. d.

Beli Krajnci unikraj Kerke in Save od

Kostanjevice do Jesenic. (Konec sledi.)
(Na dalje.) | gt o T
Cerkve so sploh revne in majhne, samo v KRAJOPISJE.
Catezu ni davno, kar je zidana. Pri s. krizu Stari Tersic.
farna cerkva., bivsa I‘leﬂ‘dd] podruznica, je tako - , . ¥ B
nizka in majhnica prostora, de bi se skoraj lahko od Zavoljo svoje ”b‘ rinosti imenitni kraj krajn-

velicica oltarja na cerkveni prag skociti zamoglo. ske dezele, Terzic namrec, nt vselej stal na
Kako naupmt je viditi burjo s snegam vc]atl in zd.-,l]n_]urn mestu, ampak blize Lij ] ubeéelja, dobro uro
revno obleé¢ene ljudi okoli cerkvice na snegu stati, PIt¢ Fakeé stari ljudje od tamkej se zmirej veds
in sicer vecidel v samih srajcah, samo na ramah Ppovedati, in ne bo napak , to pripoved tukej veé
kaki suknjen zabunec. Temu so ];]I‘lplS.:ltl mnogi ne- N zZnanje dati. ' : >
zgodni porodi, ki jih je toliko po zimi v ti fari : Je, kjer se gre od zdajniga Terzica profi
ker zena s Sv ojim bremenam ¢ez tako sterme gerde ]*]“h“]l‘h _“ﬂ desno stran ?d ceste pod Kosuto (to
pota se komaj doli primartra, veé¢idel zamudi in zvune; je pod hribam tega iména) dolina, od sprede) z
obstane na burji, dokler prldlﬂ‘a in s. masa terpi. rasv alinami Lamnm zaperta, ki se proti Koroski-
Tﬂl'(‘J JB pl":l\f pdllll}tllﬂ rekel nekdo izmed ur ddl’ll- mu. 0l rl;]ll]}{,l]& H{"]\Olllﬂ} 1 ’Strl ﬂl} VIPLE: el ]}p:l
kov, ki so zavoljo zidanja sole na egled prisli, ko nedkovi z emlji ji pravijo. l‘{:ff'l =) “Lﬂr Jé 0O

se }f‘ na cerkvico ozerl: cerkva, cerkva, je tu zde) nekdaj beseda — je stal stari Terzic pred vec sto
nar bolj poirebna! Res je, de B obdﬁml in ho letmi, kadar je na mestu zdajnjiga se mfilu his bilo
obderzala vselej predstvo pred Solo, in de lahke in neke fuzine, in cerkvica s. Marije Magdaléne.

zivimo v miru eden poleg druziga, ake smo pridni Velika nesreca Pf’« Je tisti stariterg pokoncala ; od-
in pobozni; ne pa, ¢e smo Se tako uceni, brez po- tercal se je namr E‘[:' velik kos od hriba (odhos 1:!’—_
boznosti, kar je osemnajsti vek v djanju bistro po- t{’) in_je PU"*“‘I Kraj, Tlﬂ je spodej bil. — Vel 'i
kazal : pa vender, kjer je kolikanj mogoce, naj stoji d"*“ﬂ”} (lintvern), pras JO s je cez hrib derl, poc

vselej Sola poleg cerkve, tode pametno osnovana. Kteriga ““:"m“ so se gore drohile. — IUT i mL P;"'
Kjer Koli morajo utrnu, kteri solo obiskujejo, uci- S1p lf‘ povodinj PEISld _”1 ]}ﬂpulnanm vse Za “.ﬂ'
telja v dnarjih placati je za sole slabo: ta naredba 14'1““1"";}“1 “'"“I tf'rga ki so ob ¢asu “*}: “P”ll“:‘ltlm
se neopira na pravo poznanje kmeta, Ki se mu terda Dbili, Kaksna nesreca jim zuga, so popred odbeza I
veckrat za sol godi. Tega se starsi boje, in ne dajo in také se ofeli; nekoliko jih pa je slo cez 1gubel)
svoiih otrok v solo. De samo en izgled navodim: Né lorosko, ]‘Jf‘r so se zdajnji Borovljani, ki
V Semic¢u ima fara ¢ez 4000 dus, pa vender ni veliko alrﬂlmrra orozja mrlelu_]f']ﬁ njih nasledniki :

v letu 1839 vec ko 30 otrok v vs&kdaniﬁ Solo ho- nekoliko pa l‘h je nmej slo in novi Terzié posta-
dilo. Kje je bil vzrok? kjer so otroci vsaki mesec Vvilo, Kjer se od nekaj hisnih imen vedo povedati,

ucitelju po deset krajcerjev dajati morali. - de so se iz stariga Terzica, kakor Venedki,
Ti Krajnci, od svoje bele oprave (oble- Poljaki, i. & d. R T
ke) beli Krajnei imenovani, govorijo hrovasko Od uniga posipa pa, razun te pripovedi sta-

narecje; meni se zdi, de imajo v svojim izgovar- rih ljudi, se neka) govore razvaline kamnja na ti-
janju veliko enakosti s Prim orci, kteri okoli Ba- Stim mestu, in Pld? na strani Kosute, kjer se se
kra stanujejo, na prilike: vina P L oa, ¢a bi zdaj od tl,l]Jf'(: pozna, de je enkrat se ‘.I’ﬂ{}ﬂ‘lﬂ veliko
rekal, sritja (sreca) ti zaspala. Desiravno  0d hriba preé odvaliti. Kdaj se je pa ta posip zgo-
na ﬂ‘erdlh hribih prebivajo, vender tako gladko in dil, ni lahko razloc€iti; pisanja taciga ni najti: t“dl

i y & -3 -
1E‘]]ﬂ ,g_m*ﬂr{,, de se clov ek’ zadosti L‘lldltl ne more. Valvazor, ki ]B vec starih "Tﬂdeb ?31“‘3“' nic

mm}ﬁ-lh Samo nekfere tu bovem : mi 10 oT B 7 g  diti, {I(: ][* to pred kakimi pet st{} letmi moglo bitl,,
dragem, to je: roka mﬁ, vmiva; — ne tre 5, ker pozneji, v letu 1399 se ber{l, de je Vilhelm L.
hruske i ki sama rada pad €] — ako objés nadvojveda avstrijanski, Terzic¢c zamenil za Do-
ptujo Ry co, privezi sv ”.]0 kﬂkﬂ & 7za no- bernisko faro od Jatibk:ﬂ'a samostana (klostra).

4iCO; glﬂ sjevec ko 'il‘["b{i‘l'llpah.-— P. H.
mileno _]agnje dve matere sasni;—Kkrotkih

Novi c¢eski kolovrati naprodaj.

ovac gre dosti na eno pojato (hlev) |
V rodovini imajo natanjko za vsako osebo po- Mislil sim, de vpeljanje ceskih kolovratov le
sehno ime, kakor so ga Latinei imeli. Oc¢a in  njih nezmerna cena zavira. Nagovarjal sim umeine
mati pravita sinovi zeni — snaha —, heernimu  mizarje, Kterih per nas obilno imamo, de bi se tega
mozu zet; — moz imenuje zenino rodbino: oceta dela kdo lotil, in pa poprejsno ceno zmanjsal. Za-
— tast —, mater — punica —, brata — sur- del sim jo. Ziacel je Anton Benko, mizar v
jak —, sestro — svast —; zena zove mozevo Begnah na Gorenskim, te zares dobre kolovrate
rodbino: oéeta — svekar —, mater — sveker- delati.

va —, brata — déver — , sesfro — zava —: YV saboto 18. Prosenca je pernesel perviga
muzje Ki lllhi]ﬂ sestre za zene, se imenujejo med pokazat in poskusit. 'Tako li¢no in dobro ga _]e
sabo: pasanac, ali pasnog: zene ktere imajo zdelal, de se podoba in dobrota od mojiga clo nié

e I

brate za moze, pmn ijo ena drugi: jetérva —; me zlo¢i. De je pa le prevelika dragina to dobro
brat in sestra pravita sestri inimu mozu — s vak re¢ med nami zavirala, se vidi iz tega, de je pervi
bratovi zeni -—— nevesta —; bratovim otrokam— Benkovi kolovrat ze prodan, drugi ol)ljullljen, in

sinovac, sinovica ali brati ¢, bratana —: veliko jih je, ki so se oglasili, de IIDLPJU take Ko-
sestrinim pﬂ —sestric, sestri éna. Druge imena lovrate koj imeti. Pr m]a]al ]1h hbo Anton Benko
imajo kakor drugi cerni kra_] nei. Ravno tako so v Beognah po 2 goldinarja in pol. Zdaj, kdor
tudi s besedami v kletvah hogati: vrag ti put hoce imeti namesto debele preje tajnko, namesto
pretekal, zdravje ti fa,.palo? wima te slabe moc¢no, namesto gerde lepo. naj ta Kolovrat
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kupi, in poskusi, kakor sim ga jest ze zdavnej;
sej ga potlej gotovo ne bo veé¢ opustil. Kdor tedaj
hoce ta kolovrat imeti, naj se oglasi v Begnah
Nr. 43, in naj ga pernese kK nam v farovz, kjer
ga bo poskusil, in se v pol ure tudi lahko presti

naucil. *) A. K.

Pogled v pretecene case.

(Zivina je bila nekdaj) také imenitna in
visoko cislana, de so stari Rimci vrednost vsih
rec¢i po volih in oveah cenili. Pervi rimski kralj,
Servius Julius po imenu, je tedaj tudi na perve
denarje podobo teh zivincet vtisniti ukazal in s
tem na znanje dal, de ta denar toliko velja, Kkoli-
kor zivina, ktere obris na denarju stoji. Zavoljo
teca se denar po latinsko .pecunia® imenuje, ker
se zivina po latinsko ,pecus® glasi. Tudi stari
Nemci so v pervih casih le z zivino vse druge
rec¢i kupovali in zivina je bila pri kupcii namesto
denarja. Zaveljo tega so tudi oni denarju, ki so se
ga po Rimeih kovati naucili, ime: Fe, to je ,Vieh®
dajali in potem postave dali, po kterih je vsaka
zivina namesto denarja svojo ceno imela. Od tod
morebiti tudi navadni nemski primek ,Viehgeld®

1ZvVira.

Urno, Kkaj je noviga?

~ (V Radolci naGorenskim) bodo od per-
viga prihodnjiga Svecana cesarsko malo posta
dobili, ki bo, petkrat v tednu, to je vsak pon-
deljek, torek in vsako saboto ob petih po-
poldne, — vsak ¢etertek in vsako nedeljo pa

Ce

se bodo zamogle pisma in druge reci, kiere se na-
vadno na posto dajajo, iz Radolce tje posiljati in
od ondod v Radolco dobivati. Po ti novi mali
posti bo 9 krajem na Gorenskim posilanje in pri-
jetva pisem prav zlo polahkano, kterim je dozdaj
posta na Otoku prevec¢ odrok bila. Nasim prejem-
nikam ,Novic“ v Kropi, vLescah, vSrednji
Vasi, v gornih in spodnihGorjah,naQvs

S =
Sah, v Bledu, Kamni Gorici, v Breznici,
Koprivniki i. f. d. bo ta nova naprava gotovo
prav po volji, ker bodo Noviee prihodnjic noter do
Radolce brez poviksanja placila dobivali, po
kiere so popred na Otok ali pa vKrajn posiljati
mogli. Zdaj jih bodo v Radolei pri kupeu gospodu
Hudovernikua dobivali, kterimu je ta mala posia
iZrocena.

(Strasni viharji) kiso pervo polovico pre-
teceniga mesca, ko je pri nas tolikan) povodinj
bilo, na Donavi, na ¢ernim in bliznim acov-
skim morju razsajali, so 87 bark potopili; med
temi jih je bilo 12 gerskih, 11 rusovskih, 4 avstri-
janske, 3 sardinske, 4 anglezke, 1 turska, in
vee druzih, od kterih se se ne ve, ¢igave so. Ce
Sse ve¢ enacih nesreé na drugih morjih v tem casu
pristejemo , vsak lahko strasno skodo prevdari, Kki
se je zopet na vodah perpetila !

¥) To oznanilo nas je zopet prav zlo razveselilo, kér smo tudi
mi prepricani, de je previsoka cena ceskih Kolovratov
njih razsirjanje po Slovenskim nar bolj zaderzevala. Pa todi
to nas veseli, de nas vse hvale vredni gospod fajmoster v
Beznah v nasim prizadevanju tako prijazno podperajo. Bog
Jim daj zdravje in dolgo zivijenje! Vrednistvo.

Vrednik Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Josef Blaznik v Ljubljani.

ob petih zjutraj na posto na Otok sla, po kiowi

Oznanilo prav Kkoristnih novih bukev
za fuzinarje na Stajerskim, Koroskim in Krajnskim.

Vodstvo obertniske druzbe v Gradeu je za-
celo v nemskim jeziku bukve na svitlo dajati, ktere
fuzinarjem in vsim tistim priporoc¢imo, ki se z iz-
delevanjem zeleza in jekla pec¢ajo. Te bukvice so
tako zlozene, de jih vsak lahko razumi in so po-
sebno za Stajerske, Koroske in Krajnske
fuzinarje pisane. V 4 ali & zvezkih bodo na svitlo
prisle in vsak zvezik z raznimi podobami vred bo
veljal 90 krajeerjev srebra, za ude te obertniske
druzbe pale 30 krajcerjev. Pervi zvezik je ravno
zda) v Gradcu na svitlo prisel, kjer se imenovane
bukvice dobivajo: v Lijubljani pisarnica rokodel-
ske druzbe (v Salendrovih ulicah) narocila na-nje
prejema, v Celoveu pa tudi pisarnica imenovane
druzbe. Kdor jih imeti zeli, naj svoje ime, svoj
stan in stanovanje natanjko napove, kér bodo
imena prejemavcov v zadnjimu delu natisnjene.
Pri prijetvi vsakiga zvezka se mora denar za-nj
odrajtati. T'e koristne bukve se imenujejo :

Peter Tunner's, o. o. Professors der Berg- und
Hiuttenkunde :

Gemeinfassiiche Barstellung

der

Staheisen - und Rohstahl - Bereitung
in den Lidindern des Vereins.

Nasnanje.

I'ravne femena, toje pahovke ali travle
(franzosisches Raigras) funt po 20 Kkrajzerjev . in
mazhjiga repa (Thimothiusgras) funt po 30
krajzerjev, fo na prodaj v hifhi Nr. 10 per zefar-

TKim grabnu poleg sidaniga mofta na meltni firani.
Ravno tam bo posnejlhi tudi sa oddati obilno murb-
nih drevefiz rasne fiarofti po 4 do 15 krajzerjev.

Osnanilo.

Deleshniki ,,Noviz*, ki fo (he le letal prifiopili, samorejo
tudi wwvinorejo“ viih poprejlhnih 14lifiov sa 20 Kkrajzerjev
dobiti 1n tako zele lepe bukvize fi napraviti. Naj le tedaj tifii,
Ki jih shelijo dobiti, sa=nje oglafijo, tode oglal in denar nej nam
profio od vlfakiga potrolfhka (portofrei) peflhlejo.

E————

Zmajdba vganjke v poprejsnjimu listu je:
brana — rana — Ana.

Danalhnjimu liftu je fedemnajfii del vino-
réje priloshen.

i T Vv Ljuhlj&ni v Krajnju_J
|

S]li tlli k“l'- 25. Profenza. § 20. Proflenza. .’
1 eold, | Kr. codl. | Kr. i
1 mernik Plhenize domazhe - - t | 20 1 2% |
1 » » hanalhke - - 1 24 1 97
1 » Turfhize««cooeoennn — i 1 2
1 » Sorfhize ««cevvanenn , M | J |
| »  Resht coveveceoann . — 3te. 1 4 :
{ » Jezhmena ««¢+e0-.. . — — - 51 |
1 72 Profa: «sescevesesds ST | 4 |
1 > Jij de cvovecvvcennca e 23 —_— AS |
1 o Ovfa ssevscecacncas e | 29 s 24 |

Ziena Prefhizhev v Krajnju.
Prefhizhi teshejfhi forte po & kr., funt.
B loshejfhi ., po 4 kr., funt.
Shpeh po 13 goldinarjev zent.
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